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CONTENIDO

LEA ESTE MANUAL

Muchas gracias por elegir nuestros productos. Por favor lea las instrucciones
antes de utilizar el producto. Este manual contiene informacion importante
acerca del funcionamiento, cuidado y servicio del producto. Manténgalo en un
lugar seguro para futuras consultas. Si el producto es vendido o transferido a
otra persona, o usted se muda y deja el aparato, siempr e asegurese de dejar
el manual de instrucciones junto al aparato, de modo que el nuevo propietario
esté familiarizado con el funcionamiento del aparato y las advertencias
pertinentes.
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Hemos incluido algunos mensajes importantes de seguridad en este
manual y en su electrodoméstico. Lea y obedezca siempre todos los
mensajes de seguridad.

Este es el simbolo de advertencia de seguridad.

Este simbolo llama la atencion sobre peligros potenciales
que pueden ocasionar la muerte o una lesion a usted y a
los demas.

Todos los mensajes de seguridad irdn a continuacion del
simbolo de advertencia de seguridad y de la palabra
"PELIGRO" o "ADVERTENCIA". Estas palabras
significan:

A PELIGRO Si no sigue las instrucciones de inmediato usted
puede morir o sufrir una lesion grave.
A FNoYY/ -85 (o] § Sinosigue las instrucciones, usted puede morir
o sufrir una lesién grave.

Todos los mensajes de seguridad le diran el peligro potencial, le diran
como reducir las posibilidades de sufrir una lesién y lo que puede
suceder si no se siguen las instrucciones.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR SU EQUIPO

Estas advertencias se han ofrecido en el interés de la seguridad, por favor lea
atentamente antes de instalar o utilizar el aparato.

General

* Lea atentamente estas instrucciones y consérvelas como referencia.

« Utilice este aparato Unicamente de acuerdo con estas instrucciones.

* Este dispositivo no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con
capacidades fisicas o sensoriales fisicas 0 mentales reducidas, o por falta de experiencia
y conocimiento, a menos que una persona responsable de su seguridad les haya dado
supervision o instrucciones sobre el uso del dispositivo.

* Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.
» Haga que cualquier reparacion sea realizada unicamente por un electricista calificado.
Nunca intente reparar el aparato usted mismo.

Electricidad y Calor

» Antes de usar, verifique que la tension de la red eléctrica sea la misma que se indica en
la placa de caracteristicas del aparato.

* Asegurese de utilizar siempre un enchufe de pared con toma de tierra para conectar el
aparato.

* Retire siempre el enchufe de la toma de corriente antes de mover el aparato y cuando
no lo esté utilizando.

* Retire el enchufe de la toma de pared tirando del enchufe, no del cable de alimentacion.
» Compruebe regularmente el cable de alimentacién del aparato para asegurarse de que
no esté danado. No utilice el aparato si el cable de alimentacién esta dafiado. Haga que
un servicio de reparacion calificado reemplace el cable de alimentacion dafiado.

» Ciertas partes del aparato pueden calentarse. No toque estas partes para evitar
quemarse.

« El aparato necesita espacio para permitir que el calor escape, evitando asi el riesgo de
incendio. Asegurese de que el aparato tenga suficiente espacio a su alrededor y que no
entre en contacto con material inflamable. El aparato no debe estar cubierto.

» Asegurese de que el aparato, el cable de alimentacion o el enchufe no entren en
contacto con artefactos calientes, como una placa de coccion o una llama.

» Asegurese de que el aparato, el cable de alimentacion y el enchufe no entren en
contacto con el agua.

Durante su Uso

* Nunca utilice el aparato al aire libre.

 Coloque el aparato sobre una superficie plana y estable.

* Retire siempre el enchufe del tomacorriente de pared después de usarlo y antes de
limpiarlo.

* Nunca permita que el cable de alimentacion cuelgue del borde de la tabla de drenaje, la
encimera o la mesa.

» Asegurese de que sus manos estén secas antes de tocar el aparato, el cable de
alimentacion o el enchufe.

* Nunca utilice el aparato en una habitacién humeda.

* Nunca sumerja el aparato, el enchufe o el cable de alimentacién en agua u otro liquido.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

PELIGRO

- Nunca sumerja la unidad en agua, tampoco debe enjuagarla, pues posee
componentes eléctricos y elementos de calentamiento.

- No permita que agua u otros liquidos ingresen al dispositivo, de esa manera evitara
choques eléctricos.

- Siempre coloque los ingredientes que va a freir dentro del canasto para evitar que
entren en contacto con los elementos de calentamiento.

- No tape la salida o la entrada de aire mientras el dispositivo esta en funcionamiento.
- No llene la sartén de aceite, pues podria ocasionar un incendio.

- No toque el interior del dispositivo mientras esta en funcionamiento.

- Mantenga el dispositivo y su cable de poder fuera del alcance de nifios menores de 8
anos cuando se encuentre encendido o enfriandose.

- Mantenga el cable de poder lejos de superficies calientes.

- No conecte ni manipule el dispositivo con las manos mojadas.

- Conecte el dispositivo a un tomacorriente que tenga conexion a tierra. Asegurese de
que el enchufe quede bien conectado al tomacorriente.

- Nunca conecte el dispositivo un interruptor temporizador externo a un sistema de
control remoto separado, de esa manera evitara situaciones peligrosas.

- No coloque el dispositivo sobre o cerca de materiales combustibles tales como
manteles o cortinas.

- No coloque el dispositivo contra una pared u otro dispositivo. Deje al menos 10 cm de
espacio libre tanto en la parte trasera como en los costados, y la misma distancia en la
parte superior. No coloque nada arriba de este dispositivo.

- No use el dispositivo para fines distintos a los descritos en estas instrucciones.

- No permita que el dispositivo funcione sin supervision.

- Durante su funcionamiento, se liberara vapor caliente por las aperturas de salida de
aire. Mantenga sus manos y su cara a una distancia segura del vapor y de las
aperturas de salida de aire. También tenga cuidado cuando retire la sartén desde el
dispositivo.

- Las partes de la superficie pueden calentarse durante el uso.

- Después de usar este dispositivo, la cubierta de metal al interior estara muy caliente,
evite entrar en contacto con esta superficie después de cocinar.

- Desenchufe inmediatamente el dispositivo si observa que sale humo negro del
mismo. Espere que la emisién de humo se detenga antes de sacar la sartén del
dispositivo.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

PRECAUCION

- Coloque el dispositivo sobre una superficie horizontal, pareja y estable.

- Este producto fue disefiado para ser usado de manera doméstica. No fue disefiado para ser
utilizado en entornos de cocinas de tiendas, oficinas, granjas u similares. Tampoco fue disefiado
para ser usado por clientes en hoteles, moteles, hostales y otros entornos residenciales.

- Si el dispositivo es usado de manera impropia o para usos profesionales o semiprofesionales, o
si no se usa de acuerdo a estas instrucciones, la garantia sera invalida y no nos haremos
responsables del dafio que se pueda causar.

- Siempre desconecte el dispositivo una vez que lo termine de usar.

- Permita que el dispositivo se enfrie durante aproximadamente 30 minutos antes de manipularlo
o limpiarlo.

- Asegurese de que los ingredientes que se cocinen en este dispositivo resulten dorados en lugar
de quemados. Remueva los restos que quedan en la canasta.

- El dispositivo cuenta con un micro interruptor en su interior, por lo que cuando retire la sartén
durante la coccidn, el mismo se apagara automaticamente.

Proteccion contra sobrecalentamiento

El dispositivo cuenta con un sistema de proteccién contra sobrecalentamiento; si el sistema de
control de temperatura interno es invalido, la proteccién se activara automaticamente y el
dispositivo ya no podra ser utilizado.

Desconecte la unidad del suministro eléctrico.

Apagado automatico

Este dispositivo esta equipado con un timer. Cuando este llegue a 0, el dispositivo emitira un
sonido y se apagara automaticamente. Para apagar el dispositivo de manera manual, gire la
perilla del timer hacia la izquierda para ubicarlo en la posicion 0.

Observacion: Si retira la sartén durante la coccion, el aparato se apagara automaticamente. (El
timer, sin embargo, continuara con su cuenta regresiva).

Campos electromagnéticos (EMF)

Este dispositivo cumple con todos los estandares relacionados con campos electromagnéticos
(EMF).

Si se manipula correctamente y de acuerdo a estas instrucciones, el dispositivo no representara
ningun problema y sera seguro de utilizar en base a la evidencia cientifica disponible hoy en dia.
Especificaciones / Estandar de prueba:

IEC 60335-2-9: 2002 + A1: 2004 + A2: 2006

IEC 60335-1: 2001 + A1: 2004 + A2: 2006

EN 60335-2-9: 2003 + A1: 2004 + A2: 2006 + A12: 2007 + A13: 2010

EN 60335-1: 2002 + A11: 2004 + A1: 2004 + A12: 2006 + A2: 2006 + A13:

2008
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COMPONENTES DEL PRODUCTO

La freidora de aire MIDEA le permitira cocinar ingredientes y bocadillos de una manera
mas saludable. Este dispositivo utiliza aire caliente en combinacion con una circulacién
de aire a alta velocidad (aire caliente rapido) y una rejilla superior para cocinar una
variedad de sabrosos platos en una forma saludable, rapida y sencilla. Los ingredientes
seran calentados desde todos los lados al mismo tiempo y no debera agregar aceite a la
mayoria de los mismos.

DESCRIPCION GENERAL DE LAS PIEZAS PRINCIPALES

? Carcasa de plastico
Luz Indicadora de encendido

| Indicador de calentamiento

Timer

Perilla de Control de Temperatura

———— Base de almacenamiento

Canasta de cocimiento (removible)
Bandeja colectora de residuos
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OPERACION

Antes del primer uso

1. Retire todo el material de empaque.

2. Retire las pegatinas o etiquetas de su dispositivo.

3. Limpie bien el canasto y la sartén con agua caliente, jabon liquido para trastes y una
esponja no abrasiva.

4. Limpie el interior y el exterior del dispositivo con un pafio humedo.Esta es una
freidora de aire que funciona con aire caliente. No agregue aceite ni grasa a la

sartén.

Preparativos de uso

1. Coloque el dispositivo sobre una superficie horizontal, pareja y estable. No coloque
el dispositivo sobre superficies no resistentes al calor.

2. Coloque el canasto en la sartén de manera adecuada.

3. Ponga la sartén en el interior de la unidad.

Observacion: La sartén DEBE ser colocada en el interior del dispositivo
adecuadamente, de lo contrario no funcionara.

4. Conecte el cable de poder en un tomacorriente bien conectado a tierra. No agregue
aceite u otros liquidos a la sartén. No coloque nada arriba de este dispositivo.

Preparativos de uso
1. Conecte el cable de poder a un tomacorriente con una buena conexion a tierra.

2. Retire con cuidado la sartén de la freidora.

3. Coloque los ingredientes en el canasto.

Observacion: Nunca llene el canasto ni exceda las cantidades recomendadas (consulte
la seccion “Ajustes” en este capitulo), ya que podria afectar la calidad y el resultado
final.

4. Deslice la sartén de vuelta al interior de la freidora adecuadamente. Nunca use la
sartén sin el canasto en su interior. Si la sartén no entra bien en la freidora, el
dispositivo no funcionara.

Precaucion: No toque la sartén durante y luego de algun tiempo después de su uso, ya
que su temperatura sera muy alta. Solo manipule la sartén por su asa.

5. Gire la perilla de control de temperatura hasta alcanzar la deseada. Consulte la
seccion “Ajustes” en este capitulo para determinar la temperatura correcta.

6. Determine el tiempo de preparacion requerido para los ingredientes (consulte la
seccion “Ajustes’en este capitulo).

7. Para encender el dispositivo, gire la perilla del timer para programar el tiempo de
preparacion requerido.

Uso del dispositivo
La freidora de aire puede cocinar una amplia variedad de ingredientes. Consulte la
seccion “Ajustes” y las cifras guia de uso en la ultima pagina.



OPERACION

Agregue 3 minutos al tiempo de preparacion cuando el dispositivo esté frio.
Observacion: Si lo desea, también puede precalentar el dispositivo sin ingredientes en
su interior. En ese caso, gire la perilla del timer a mas de 3 minutos y espere hasta que
luz de calentamiento se apague (después de una prueba de aproximadamente 3
minutos). Luego llene el canasto y gire la perilla del timer al tiempo de preparacion
requerido.

a. La luz de encendido y de calentamiento se encenderan.

b. El timer comenzara la cuenta regresiva del tiempo de preparacion.

c. Durante el proceso de freido por aire, la luz de calentamiento se encendera y apagara
de vez en cuando. Esto indica que el elemento calentador se enciende y se apaga para
mantener la temperatura.

d. El exceso de aceite de los ingredientes sera recolectado en la parte inferior de la
sartén.

Panel de control

1.- Timer: Ajusta el temporizador G timer

de 10 y hasta 60 minutos

2.- Temperatura: Ajusta la
temperatura de 80°C a 200°C.
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8. Algunos ingredientes requieren ser agitados a la mitad del tiempo de preparacion
(consulte la seccién “Ajustes” en este capitulo) Para agitar los ingredientes, saque la
sartén del dispositivo y agite de manera manual. Luego vuelva a deslizar la sartén a su
posicion para continuar con la preparacion. Precaucion: No presione el boton del asa
mientras agita.

Consejo: Para reducir el peso, puede sacar el canasto del sartén y sacudir solo el
primero. Para hacerlo, saque la sartén del dispositivo, coldquela sobre una superficie
resistente al calor y presione el botdn del asa.

Consejo: Si ajusté el timer a la mitad del tiempo de preparacion, escuchara la campanilla
del mismo cuando deba agitar los ingredientes. Sin embargo, esto quiere decir que
tendra que volver a ajustar el timerr con el tiempo de preparacién restante luego de
haber agitado los ingredientes.

Consejo: Si desea ajustar el timer con el tiempo de preparacion completo, no escuchara
la campanilla antes de que haya terminado, sin embargo, puede retirar la sartén en
cualquier momento para revisar la condicion de los ingredientes. El dispositivo se
apagara automaticamente y se reiniciara una vez que vuelva a insertar la sartén (el timer
siempre considerara esta situacion).

9. Cuando escuche la campanilla del timer, es indicador que el tiempo se ha
terminado.Retire la sartén del dispositivo y coléquela sobre una superficie resistente al
calor.

Observacion: También puede apagar el dispositivo de manera manual. Para hacer esto,
gire la perilla de temperatura a 0 o retire la sartén directamente.

10. Revise que los ingredientes estén listos. Si no estan listos, simplemente vuelva a
deslizar la sartén al interior del dispositivo y ajuste el timer para dar unos minutos extras.

11. Para retirar los ingredientes pequefios (por ejemplo, papas fritas), presione el botén
de liberacion del canasto y levantelo para sacarlo de la sartén. No voltée el canasto con
la sartén aun adherida, ya que el exceso de aceite que haya recolectado en la parte de
abajo caera sobre los otros ingredientes.

Después de haber realizado la preparacion de freir con aire caliente y los ingredientes
estén calientes. Dependiendo del tipo de los ingredientes en la freidora, podria escapar
vapor desde la sartén.

Después de freir con aire caliente, la sartén y la cubierta de metal interna estaran
calientes. Evite tocarlas.
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12. Vacie el contenido del canasto en un recipiente o plato.
Consejo: Para retirar ingredientes grandes o fragiles, use un par de pinzas para
levantarlos y sacarlos del canasto.

13. Cuando un grupo de ingredientes ya esté preparado, la freidora de aire estara
inmediatamente lista para seguir con un segundo grupo.

Ajustes:

La tabla que aparece a continuacion lo ayudara a seleccionar los ajustes basicos para
los ingredientes que desea preparar.

Observacion: Tenga en mente que estos ajustes solamente son indicaciones generales.
Debido a que los mismos difieren en origen, tamafio, forma y marca, no podemos
garantizar que son los mejores ajustes para sus propios ingredientes.

Debido a que la tecnologia de aire caliente rapido recalienta instantaneamente el aire al
interior del dispositivo, retirar brevemente la sartén durante el proceso de freir con aire
caliente causara problemas con el proceso.

Consejo:

- Los ingredientes pequefios generalmente requieren de un tiempo de preparacion mas
breve que el de los grandes.

- Unca cantidad grande de ingredientes solo requiere un tiempo de preparacion
ligeramente mas largo, una cantidad pequefia uno mas breve.

- Agitar los ingredientes pequefios a la mitad del tiempo de preparacion optimiza el
resultado final y ayuda a prevenir que los mismos queden mal freidos.

- Agregue algo de aceite a las papas frescas para un resultado mas crujiente. Fria sus
ingredientes en la freidora de aire solo unos minutos después de que haya agregado el
aceite.

- No prepare ingredientes extremadamente grasosos como salchichas en este
dispositivo.

- Las colaciones que pueden prepararse en un horno también pueden ser cocinadas en
este dispositivo.

- La cantidad 6ptima para preparar papas fritas es de 500 gramos.

- Utilice masa pre-cocida para cocinar bocadillos rellenos de manera rapida y sencilla.
Este tipo de masa también requiere de un tiempo de preparacion inferior a la masa
hecha en casa.

- Coloque una bandeja de metal o un plato para horno en la canasta de la freidora si
desea hornear un pastel o quiche, o si desea freir ingredientes fragiles o rellenos.

- También puede usar el dispositivo para recalentar comida. Para hacerlo, ajuste la
temperatura en 150°C por 10 minutos.

Bk

Menus Temperatura Tiempo (min)
Descongelar 80°C 5-10 min Observacion: Agregue
Papas fritas 200°C 13-18 min 3 minutos al tiempo de
Alitas de pollo 200°C 17-22 min preparacion cuando inicie el
Piernas de pO"O 200°C 20-25 min proceso de fre|’r ya que la
Carne 200°C 10-15 min freidora aun esta fria.
Camarones 160°C 6-10 min
Pescado 180°C 8-15 min
Pastel 180°C 8-12 min

10
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Papas fritas caseras

Para hacer papas fritas caseras, sigas los siguientes pasos.

1. Pele las papas y cortelas en palitos.

2. Lave los palitos de papas completamente y séquelos con una toalla de papel.

3. Vierta media cucharada de aceite de oliva en un recipiente y coloque los palitos de
papa sobre este liquido. Mezcle hasta que las patatas estén cubiertas de aceite.

4. Retire los palitos del recipiente con sus dedos o un utensilio de cocina para que el
exceso de aceite permanezca en el recipiente. Coloque los palitos de papas en el
canasto.

Observacion: No incline el recipiente para poner los palitos pues asi evitara que caiga
aceite que terminara en la parte de debajo de la sartén.

5. Fria las papas de acuerdo a las instrucciones de este capitulo.

Almacenamiento

1. Desconecte el dispositivo y deje enfriar.

2. Asegurese de que todas las piezas queden limpias y secas.
3. Coloque la freidora de aire en un lugar limpio y seco.

Medio ambiente

No deseche este dispositivo con la basura doméstica normal al
término de su vida util, sino que entréguelo en un punto de
recoleccion oficial para su reciclaje. Al hacer esto contribuira con
la conservacion del medio ambiente.

Limpieza

Limpie el dispositivo después de cada uso.

No toque el metal caliente al interior del dispositivo justo después de freir. |Es necesario
que el dispositivo se enfrie antes de limpiar!

El sartén y el canasto no deben ser limpiados con materiales abrasivos para no dafar
su capa de material antiadherente.

1. Desconecte el enchufe del tomacorriente y deje que la unidad se enfrie. Observacion:
Retire la sartén de la freidora para que se enfrie mas rapido.

2. Limpie el exterior del dispositivo con un pafio humedo.

3. Limpie bien el canasto y la sartén con agua caliente, jabon liquido para trastes y una
esponja no abrasiva.

Puede usar un liquido desengrasante para retirar la suciedad remanente.

Consejo: Si la suciedad esta pegada al canasto o a la parte de debajo de la sartén, llene
esta ultima con agua caliente y algo de jabon liquido.

Coloque el canasto en la sartén y deje remojar alrededor de 10 minutos.

4. Limpie el interior del dispositivo con agua caliente y una esponja no abrasiva.

5. Limpie el elemento calentador con una escobilla de limpieza para retirar los residuos
de alimentos.

i
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Causa posible

Solucion

La freidora no
funciona.

El aparato no esta
enchufado.

Enchufe el artefacto en un tomacorriente con conexion
a tierra.

No ha establecido ningun
valor en el timer

Seleccione el tiempo de preparacion necesario en el
timer para que se encienda la freidora.

El recipiente no esta
colocado correctamente
en la freidora.

Introduzca el recipiente en la freidora correctamente.

Los alimentos fritos
con la freidora no
estan cocidos.

La cantidad de alimentos
en la cesta es excesiva.

Coloque porciones mas pequefias de alimentos en la
cesta. Las porciones mas pequefias se frien de forma
uniforme.

La temperatura
seleccionada es
demasiado baja.

Seleccione la temperatura necesaria presionando el
botén de control de temperatura (consulte la seccion
“Ajustes” del capitulo “Uso de la freidora”).

El tiempo de preparacion
es demasiado corto.

Seleccione el tiempo de preparacion necesario en el
timer (Consulte la seccién “Ajustes” del capitulo “Uso
de la freidora”)

La fritura de los
alimentos no es
uniforme.

Algunos tipos de alimentos
deben agitarse durante el
tiempo de preparacion.

Los alimentos que se encuentran unos encima de otros o
mezclados entre si (por ejemplo, las papas fritas) deben
agitarse durante el tiempo de preparacion. Consulte la
seccion “Ajustes” del capitulo “Uso de la freidora”.

Los aperitivos fritos
no salen crocantes.

Ha utilizado aperitivos
elaborados para coccién en
freidoras tradicionales.

Utilice aperitivos para horno o untelos con un poco de
aceite para obtener un resultado mas crocante.

No puedo introducir
el recipiente en la
freidora
correctamente.

Hay demasiados alimentos
en la cesta para freir.

La cantidad de alimentos de la cesta no debe exceder la
capacidad maxima. Consulte la seccion “Ajustes”.

La cesta no esta colocada
correctamente en el
recipiente.

Empuje la cesta dentro del recipiente hasta oir un clic.

La freidora emana
humo blanco.

Esta preparando alimentos
grasos.

Al freir alimentos grasos, se acumula una gran cantidad
de aceite en el recipiente de coccion. El aceite produce
humo blanco por lo que es posible que el recipiente se
caliente mas de lo habitual. Esto no afecta el
funcionamiento de la freidora ni el resultado final.

El recipiente aun tiene
residuos de grasa del uso
anterior.

El humo blanco es originado por la grasa que se calienta
en el recipiente de coccion, asegurese de limpiar bien el
recipiente luego de cada uso.

Las papas fritas no
se frien de forma
uniforme.

No utilizé el tipo de papa
adecuado.

Utilice papas frescas y asegurese de que se mantengan
firmes durante la fritura.

Lave bien las papas antes
de freirlas.

Enjuague bien las papas para eliminar el almidén de su
parte exterior.

Las papas fritas
frescas no salen
crocantes.

Las papas fritas salen
crocantes segun la
cantidad de aceite y agua
en la preparacion.

Asegurese de secar bien las papas antes de agregar el
aceite.

Corte las papas en pedazos mas pequefios para obtener
un resultado mas crocante.

Agregue un poco mas de aceite para obtener un
resultado mas crocante.
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INFORMACION TECNICA

Modelo MAF35N2SEB
Capacidad 3.5L
Potencia 1400 W
Tension 127V/60Hz
Color Negro
Modelo MAF35N2SEW
Capacidad 3.5L
Potencia 1400 W
Tension 127V/60Hz
Color Blanco
Modelo MAF35N2SEG
Capacidad 3.5L
Potencia 1400 W
Tension 127V/60Hz
Color Blanco y acero inoxidable

Gracias por adquirir un producto MIDEA, nuestra empresa esta comprometida en
brindarle la mejor atencidn y el servicio que usted se merece. Por lo cual contamos
con el soporte de una amplia red de Centros de Servicio. Si usted requiere de
algun servicio, le pedimos se comunique por favor a nuestro Call Center al
teléfono:

800 000 0808

Para el interior de la Republica, lada sin costo.
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